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Im Bereich der Ziviljustiz kommt fiir vor dem Ablauf des Ubergangszeitraums

eingeleitete und noch anhangige Verfahren weiterhin EU-Recht zur

Anwendung. Die Informationen Uber das Vereinigte Konigreich werden im

gegenseitigen Einvernehmen bis Ende 2024 (iber das Europaische

Justizportal verfligbar bleiben.

Diese Seite informiert Uber einige der Fachgerichte in Schottland.

Verwaltungsgerichte

Mit dem Tribunals, Courts and Enforcement Act 2007 (Gesetz Uber die Tribunals, die Gerichte und die Vollstreckung) wurden die meisten Tribunals, die
ausschlieBlich das Recht des britischen Gesamtstaats anwenden, in eine einheitliche Struktur Gberflihrt, die in das First-tier Tribunal auf der unteren Ebene

und das Upper Tribunal auf der oberen Ebene unterteilt ist. Das First-tier Tribunal und das Upper Tribunal bestehen jeweils aus Kammern fiir verschiedene
Sachgebiete, in denen verwandte Streitgegenstédnde zusammengefasst wurden. Einzelheiten zu den Tribunals finden Sie auf der Website von

Her Majesty's Courts and Tribunals Service.

Mit dem Tribunals (Scotland) Act 2014 (Schottisches Gesetz tber die Tribunals) wurde ein einziges First-tier Tribunal for Scotland und ein einziges Upper
Tribunal for Scotland geschaffen. Die ersten Tribunals wurden am 1. Dezember 2016 in die neue Struktur Uberfihrt.

Nach Section 39 des Scotland Act 2016 (Schottland-Gesetz) kann Schottland die Verwaltung und der Betrieb einer Reihe sogenannter ,reserved tribunals”
Ubertragen werden (diese Tribunals wenden kein schottisches Recht, sondern ausschlief3lich das Recht des britischen Gesamtstaats an).

First-tier Tribunal des Vereinigten Kénigreichs

Das First-tier Tribunal des Vereinigten Konigreichs verfligt tiber eine umfassende Zustandigkeit. Seine Hauptaufgabe besteht in der Behandlung von
Rechtsbehelfen gegen behdrdliche Entscheidungen auf den Gebieten, fir die es zustandig ist. In bestimmten Fallen erstreckt sich die Zusténdigkeit des First-
tier Tribunal auf das gesamte Vereinigte Konigreich, einschlieRlich Schottlands. Derzeit setzt es sich aus sieben Kammern zusammen:

Social Entittement Chamber (Kammer fir Anspriiche auf Sozialleistungen)

Health, Education and Social Care Chamber (Kammer fir Gesundheit, Bildung und Sozialfiirsorge)

War Pensions and Armed Forces Compensation Chamber (Kammer fir Kriegsrenten und die Entschadigung der Streitkréafte)

Tax Chamber (Kammer fir Steuern)

General Regulatory Chamber (Kammer fiir allgemeine Regelungen)

Immigration and Asylum Chamber (Kammer fiir Einwanderung und Asyl)

Property Chamber (Kammer fur Eigentum)

Upper Tribunal des Vereinigten Kénigreichs

Das Upper Tribunal des Vereinigten Kénigreichs entscheidet hauptséchlich, aber nicht ausschlief3lich Giber Rechtsmittel gegen Entscheidungen des First-tier
Tribunal des Vereinigten Konigreichs. Es zahlt zu den héherrangigen Gerichten, deren Verhandlungen aufgezeichnet werden (,court of record®), und ist unter
bestimmten Voraussetzungen auch befugt, eine gerichtliche Uberpriifung vorzunehmen.

Das Upper Tribunal des Vereinigten Konigreichs ist in folgende Kammern gegliedert:

Administrative Appeals Chamber (Kammer fur Rechtsmittel in Verwaltungssachen)

Lands Chamber (Kammer flir Inmobiliensachen)

Tax and Chancery Chamber (Kammer fiir Steuer- und Vermégenssachen)

Immigration and Asylum Chamber (Kammer flir Einwanderungs- und Asylsachen)

Kennzeichnend fiir die Tribunals ist ihr Fachwissen in Bezug auf den Streitgegenstand der von ihnen bearbeiteten Rechtssachen. Die Tribunals sind so
aufgebaut, dass die dort tatigen Berufsrichter Fachleute fiir die in ihre Zustandigkeit fallenden Rechtsgebiete sind und die Laienrichter entweder tber eine
berufliche Befahigung oder Gber Berufserfahrung auf ihrem jeweiligen Fachgebiet verfiigen. Die Zusammensetzung der Spruchkérper fiir die verschiedenen
Verfahren hangt vom Streitgegenstand ab.

Employment Tribunal und Employment Appeal Tribunal

Das Employment Tribunal (Tribunal fiir Arbeitssachen) und das Employment Appeal Tribunal (Tribunal fiir Rechtsmittel in Arbeitssachen) sind auRerhalb der
einheitlichen Struktur fir die Tribunals angesiedelt, werden aber ebenfalls von Her Majesty's Courts and Tribunals Service unterstitzt. Sie erledigen die
Verwaltungsaufgaben, die notwendig sind, damit (iber die beim Employment Tribunal erhobenen Klagen bzw. die beim Employment Appeal Tribunal
eingelegten Rechtsmittel entschieden werden kann. Schottland verfligt tber ein eigenes Employment Appeal Tribunal.

Schottische Tribunals

In Schottland gibt es eine Reihe von Tribunals. Die meisten Zustandigkeitsbereiche der Tribunals werden von eigenen Prasidenten oder Vorsitzenden
geleitet, deren Durchsetzungsbefugnisse je nach Bereich unterschiedlich sind. Die Zusténdigkeiten reichen von Rechtsbehelfen gegen BuRRgeldbescheide
wegen Falschparkens bis hin zur Zwangseinweisung und Fixierung von Patienten mit schweren psychischen Erkrankungen.

Rechtsmittel gegen Entscheidungen schottischer Tribunals werden in Schottland von den Zivilgerichten verhandelt und kénnen vom Sheriff Court und vom
Court of Session gepruft werden.

Reform der schottischen Tribunals

Mit dem Tribunals (Scotland) Act 2014 (Schottisches Gesetz tber die Tribunals) wurde fiir die schottischen Tribunals eine einheitliche Struktur mit zwei
Ebenen eingefiihrt. Die neuen Strukturen werden vom ranghdchsten Richter Schottlands, dem Lord President, geleitet, ahnlich wie in dem oben
beschriebenen Modell fiir das Vereinigte Konigreich. Der Lord President hat eine Reihe von Aufgaben Lady Smith Ubertragen, die zur President of Scottish
Tribunals ernannt wurde. Das Upper Tribunal erhalt die Zustandigkeit fir die meisten Rechtsmittel gegen Entscheidungen des First-tier Tribunals, die damit
den Gerichten entzogen wird. Die Verwaltung des First-tier Tribunals und des Upper Tribunals (ibernimmt der Scottish Courts and Tribunals Service. Die
Tribunals werden in einem mehrphasigen Prozess, der im Dezember 2016 begonnen hat, in die schottischen Tribunals Uberfiihrt.



Verfahren vor den Tribunals

Bei den britischen und den schottischen Tribunals sind die Verfahren insgesamt weniger férmlich als bei anderen Gerichten. Einem Tribunal kénnen auch
Nichtjuristen oder Fachleute wie Arzte und Laien angehéren; der Vorsitzende verfiigt allerdings fast immer Uiber eine juristische Ausbildung.
Verwaltungsrechtliche Fragen werden in Schottland vom Court of Session (im Rahmen der gerichtlichen Uberpriifung) entschieden. Weitere Informationen
Uber die schottischen Tribunals finden Sie auf der Website ,Scottish Courts and Tribunals®.

Fachgerichte

Wenn eine Zivil- oder Strafsache in Schottland verfassungsrechtliche Probleme (z. B. Menschenrechtsfragen) aufwirft, die sich aus den
Devolutionsregelungen im Vereinigten Konigreich ergeben, kann sie vom Supreme Court of the United Kingdom entschieden werden.

Sheriff Personal Injury Court

Dieses Gericht wurde am 22. September 2015 als nationales Kompetenzzentrum fiir Personenschaden gegriindet. Es kann angerufen werden, wenn die
beantragte Summe 5000 £ Ubersteigt. Die Parteien haben auch die Mdglichkeit, Forderungen wegen Personenschaden unabhangig vom Streitwert vor dem
ortlichen Sheriff Court geltend zu machen. Eine besondere Regelung gilt fir am Arbeitsplatz erlittene Personenschaden: Forderungen von tber 1000 £
kénnen direkt beim Sheriff Personal Injury Court eingeklagt werden, wahrend Forderungen von unter 1000 £ an das Gericht verwiesen werden kénnen, wenn
die Bedeutung oder der Schwierigkeitsgrad der Rechtssache dies nach Auffassung des ortlichen Sheriffs rechtfertigt. Seit dem 22. September 2015 ist der
Court of Session nicht mehr befugt, Klagen wegen Personenschaden mit einem Streitwert von unter 100 000 £ zu prifen.

Weitere Gerichte:

Der Court of the Lord Lyon befasst sich mit Angelegenheiten, die die Heraldik betreffen.

Der Scottish Land Court entscheidet Rechtsstreitigkeiten zwischen Grundeigentiimern und Pachtern.

Links zum Thema

Her Majesty's Courts and Tribunals Service

Court of the Lord Lyon

Scottish Land Court

Letzte Aktualisierung: 03/07/2020

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Ubersetzung wurde vom Ubersetzungsdienst
der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen Behérden im Original in den Ubersetzungen noch nicht
beriicksichtigt wurden. Die Kommission tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt oder auf die es
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



